LED Color Viewing Light

Artikel-Nr. / Item No. / Ref.
202203 M 2.0 us

NORMLICHT 202196 M Hybrid 2.0
202204 M Hybrid 2.0 us

Montageanleitung / Bedienungsanleitung
Installation instructions / User's guide
INSTRUCTIONS DE MONTAGE / MODE D'EMPLOI
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LED Color Viewing Light 2.0

Neueste mulitspektrale JUST LED-Technologie (pat. pend.) fur dauerhaft stabile
Lichtbedingungen.

Zuverlassig, Multispektral, ISO-Konform:

5 vorprogrammierte Lichtarten die direkt am Gerat getrennt schaltbar sind: D50 (CIE),
D65 (CIE), TL84, A und UV

Einhaltung der aktuellen ISO-Standards 3664 & 3668

Ideal fur kritische Farbbeurteilung und Qualitatskontrollen

Dauerhaft konstante Lichtbedingungen durch unser einzigartiges, mehrstufiges
Kalibrierungsverfahren fur spektrale Lichtverteilung und Helligkeit

Neues intuitiv bedienbares Keypad mit Presets

10-fache Lebensdauer gegeniiber herkémmlichen Normlicht-Leuchtstofflampen. Der
regelmaRige Rohrenwechsel entféllt komplett.

Noch harmonischeres Spektrum als das Vorgangermodell: der Ubergang von blau zu
grun im Spektrum ist liickenlos, auch im roten Bereich des Spektrums ist die
Farbwiedergabe deutlich verbessert

Ein h&ufiger Wechsel der Lichtart ist dank der geringen Farbortabweichung (< 0,002)
Geringer Metamerie-Index im sichtbaren und UV-Bereich (< 0,1)

Verlassliche Farbprifung aller Oberflachen:

Das LED Color Viewing Light 2.0 sich hervorragend zur Abmusterung im industriellen
Bereich. Passend zur jeweiligen Anwendung ist das Gerét in verschiedenen Grol3en (S, M,
XL) erhaltlich. Die Lichtkabine ist wie gemacht fur die Abmusterung von Kunststoffen,
Lacken, Papier, Keramiken, Textilien, Metallen, Pulvern und allen Arten von farbigen und
fluoreszierenden Materialien.



LED Color Viewing Light 2.0

Latest multispectral LED technology by JUST (pat. Pend.) for permanently stable lighting
conditions.

Reliable, multispectral, ISO-compliant:

5 pre-programmed light types that can be switched separately: D50 /CIE), D65 (CIE),
TL84, A and UV

Compliant with current ISO standards 3664 & 3668

Suitable for critical color assessments and quality controls

Permanently consistent lighting conditions due to our unique multi-level calibration
process for spectral light distribution and brightness

New keypad with presets

10 times longer lifetime compared to fluorescent lamps. There is no need for regular
change of tubes

Even more harmonious spectrum than the predecessor model: the transition from
blue to green within the spectrum is seamless, even in the red range of the spectrum
color rendering is significantly improved

Frequent changes between illuminant types get easy due to a lower chromaticity error
(=0,002)

Low metamerism index in visible and UV ranges (< 0,1)

Reliable color matching of all surfaces:

The LED Color Viewing Light 2.0 is well suited for industrial applications. The device is
available in different sizes (S, M, XL) in order to suit the respective application. The viewing
booth made for the critical evaluation of plastic, paint, paper, ceramics, textile, metal, powder
and colored and fluorescent materials of all kinds.
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It:rg‘/s.“?/éf /C'?Sutgﬁﬁty Benennung / Designation / Désignation Id-Nr./ ltem No. / Ref.
1 1 LED Auflicht / LED lamp / LAMPE LED 97410/ 172999*
1 Untergestell LED CVL Box / Base unit 90290
bestehehnd aus /composed -
3 1 Boden / Base / PANNEAU INFERIEUR 74427
4 1 Rickwand / Rear wall / PANNEAU ARRIERE 90282
5 2 Seitenteil / Sidewalls / PAROI LATERALE 90274 / 74393
8 / 11 | Schraube / Screw / VIS DIN7985 AM 4x12 VZ 76687
Zubehor / Accessories
(1) Kabel USA schwarz / Power cord US black /| Cable USA noir 36848 (us)
(1) Netzanschlussleitung DE grau / Power cord DE grey / Céble DE gris 36673
1 USB-Kabel / USB cable / USB cable 86934
Ersatzteile, Bestellung / Spare parts, Ordering / Piéces de rechange, rendez-vous
1958

Leuchtstoffréhre / Fluoresent tube TL-D 18W/84; 4150 Kelvin

Optional ~ Zubehor / Optional accessories
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LED Color Viewing Light [ NSAYLEgI]




step 1

Rickwand am Boden montieren

Mount the rear wall to the base

FIXER LE PANNEAU ARRIERE SUR LE PANNEAU INFERIEUR

step 2

Seitenteile am Boden montieren.
Mount the sidewalls to the base.

FIXER LES PAROIS LATERALES

step 3

Auflicht LED auf Untergestell montieren.
Mount the LED lamp on the base unit.
MONTER LA LAMPE LED SUR LA PARTIE BASSE

NORMUCHT
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LED CONTROL - STEUERUNG  BjiSTy
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LED control
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Inbetriebnahme

1. Uber den schwarzen Hauptschalter am Leuchtengeh&use
schalten Sie die Leuchte ein.

2. Wahlen Sie die gewunschte Lichtart (E, F, G, H, I) oder stellen
Sie die Lichtart im MenU unter dem Punkt "Lichtarten”
manuell ein. Die Diode Uber dem Schalter der aktiven Lichtart
leuchtet grun.

3. Bei Bedarf, dimmen Sie die Leuchte (B, C). Der Grad der Dim-
mung wird in Prozent auf dem Display angezeigt.

4. Sonstige Einstellungen wie Sprache oder Displayeinstellungen
kénnen Uber MENU (A) vorgenommen werden.

NORMLICHT

(A) MENU-Taste

(B) & (C) Navigation im Ment und Einstellen der

Dimmung
(D) Bestatigen innerhlhalb der MenU-Navigation
(E) Normlicht D65 nach I1SO 3668 einschalten

(F) Normlicht D50 nach ISO 3664:2009 einschalten
(G) Lichtart TL84 einaschalten

(H) Lichtart A einschalten

(

[) UV einschalten

Hinweise

Die Navigation innerhalb des MenUs erfolgt durch die
blau gefarbten Tasten (A, B, C und D). Die Tasten (B) und
(C) dienen zur Navigation innerhalb einer MenU-Ebe-

ne, mit der Taste MENU (A) gelangen sie in die jeweils
Ubergeordnete MenU-Ebene, mit der Taste OK (D) in die
jeweils untergeordnete Mentebene.

Falls es sich bei lhrer Leuchte um eine "HYBRID"-Version
handelt, kénnen die verbauten Leuchtstofflampen mit
einem manuellen Schalter unterhalb der LED Cont-
rol-Steuerung an- und ausgeschaltet werden. Mit einem
zusatzlichen Drehregler lassen sich die Leuchtstofflampen
dimmen.
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LED-CONTROL

NORMLICHT

LED control
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Commissioning

1.

Turn on the luminaire by pressing the black main power
switch.

. Choose the desired illuminant (E, F, G, H, I) . The diode
above the switch of the active illuminant is shining green.

. If required, you can dim the luminaire (B, C) . The degree

of dimming is shown as a percentage on the display.

. Other settings such as language or display settings

JUSI)

NORMLICHT

(A) MENU Button

(B) & (C) Menu navigation and dimming adjustment
(D) Confirm within menu navigation

(E) Switch on illuminant D65 according to I1SO 3668
(F) Switch on illuminant D50 according to I1SO 3664:2009
(G) Switch on illuminant TL84

(H) Switch on llluminant A

(1) Switch on UV

Notes

Navigation within the menu is performed using the blue
buttons (A, B, C and D) Buttons (B) and (C) are used

to navigate within a menu level; the MENU button (A)
takes you to the superior menu level and the OK button
(D) takes you to the subordinate menu level

If your illuminant is a “HYBRID"-version, the built-in
fluorescent lamps can be switched on and off with a
manual witch below the LED Control. The fluorescent
lamps can be dimmed with an additional knob.
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Austausch der Leuchtstofflampe
Um eine optimale Ausleuchtung zu gewahrleisten, sollten die Leuchtstofflampen nach 2500 Betriebsstunden ausgetauscht werden.

Tube replacement
In order to guarantee an optimal standardised illumination you should change the bulbs every 2500 operating hours.

Changement des tube
Pour garantir des conditions lumineuses constantes, changer les tubes fluorescents toutes les 2500 heures.

step 1
step 2
step 3

step 1
step 2
step 3

Etape 1
Etape 2
Etape 3

Netzstecker ziehen.
Leuchtstofflampe nach einer 1/4 Umdrehung entnehmen.
Neue Leuchtstofflampe einsetzen und mit 1/4 Umdrehung fixieren

Remove Power supply.
Turn bulb 1/4 turn and remove.
Replace new bulb and turn 1/4 to secure.

Eteindre le plafonnier.
Défaire le tube en le tourant d'un quart de tour et le retirer..
Monter le tube de rechange en le tournamt d'un quart de tour.

JUSI)
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NORMLICHT GER/INT/FRA

Vorsicht - UVA Strahlung!
Nicht direkt in die Quelle schauen!

Caution - UVA radiation!
Do not look directly into the source!
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LED Color Viewing Light - Hybrid
Inbetriebnahme / Commissioning / Date de mise en servise
Datum / Date / Date

Austausch der Leuchtstofflampen / Fluorescent lamp replacement/ Echange la lampe fluorescente

Intervall Datum Name Intervall Interval Datum Name
Interval Date Name Date Name

1

O N| O O ] WO N

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Bestell-Nr. / Order number / Réf. article

1958 Leuchtstofflampe / Fluorescent lamp / Lampe fluorescente
TL-D 18W / 84; 4150K
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